
RT1500/RT1200 Trim Dies - Dillon Rapid Trim 1200 B Size/Trim Die
308 Win Carbide

Dillon Precision trim dies are used just like a standard size die. The big
difference is that while you are pushing the case into the die to size it, a 1/4
horsepower electric motor driving a carbide cutter is trimming the case to
length. Trim dies, in all calibers, are compatible with both the older RT1200
Trimmer as well as the current RT1500 Trimmer.

Attributes

Name: Dillon Rapid Trim 1200 B Size/Trim Die 308 Win Carbide
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005618
Mfr. No.:
Cartridge: 308 Winchester
Delivery weight: 155kg
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Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies. These products are designed to enhance your
reloading experience by providing precise trimming of cases. This safety instruction guide is designed to ensure
your safe and effective use of the trim dies in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for safe operation.
Keep the trim dies out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the trim dies for any signs of wear or damage before use.
Ensure the working area is clean and free from obstructions to prevent accidents.
Use personal protective equipment, such as safety glasses, when operating the trim dies.
Store the trim dies in a dry and secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Electrical Safety:

Ensure that the electrical connections are secure and free from damage.
Do not use the trim dies in wet or damp conditions.

Operational Safety:
Do not attempt to modify or repair the trim dies yourself.
Only use the product for its intended purpose as specified in this guide.

Handling Safety:
Handle the carbide cutter with care, as it is sharp and can cause injury.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the machinery.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the trimmer is unplugged before installation.1.
Follow the manufacturer's instructions to securely attach the trim dies to the trimmer.2.
Verify that all connections are tight and that the trim dies are properly aligned.3.

Usage

Plug in the trimmer and ensure it is in a stable position.1.
Insert the case into the trim die, ensuring it is seated properly.2.
Activate the trimmer to begin the trimming process. Monitor the operation closely for any irregularities.3.
Once trimming is complete, carefully remove the trimmed case from the die.4.
Unplug the trimmer after use and clean the trim dies to maintain performance.5.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn trim dies responsibly and in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible, especially metal components.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies, please refer to the
manufacturer’s contact point provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for more
information.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Dillon
RT1500/RT1200 Trim Dies. Always prioritize safety and stay informed about any product recalls or safety
updates through the EU's Safety Gate platform. Thank you for your attention to these important safety
guidelines.



Guida di Sicurezza per l'Utilizzo dei Dies di Taglio
Dillon RT1500/RT1200
Introduzione
Grazie per aver scelto i Dies di Taglio Dillon RT1500/RT1200. Questo prodotto è progettato per garantire un
funzionamento sicuro ed efficiente durante la ricarica delle munizioni. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e le linee guida fornite in questo documento per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben illuminato e ventilato.
Non utilizzare il prodotto in presenza di materiali infiammabili o esplosivi.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'operazione del die per proteggere gli occhi da schegge o
detriti.
Indossa guanti protettivi per evitare tagli o lesioni durante la manipolazione dei casi e dell'attrezzatura.
Non forzare mai il caso nel die; se incontra resistenza, interrompi l'operazione e verifica la causa.
Non lasciare mai il prodotto incustodito mentre è in funzione.
Assicurati che il motore elettrico sia spento e scollegato prima di effettuare qualsiasi manutenzione o
regolazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Installazione del Die di Taglio1.

Assicurati che il trimmer (RT1200 o RT1500) sia posizionato su una superficie stabile e piana.
Fissa il die di taglio nel trimmer seguendo le istruzioni specifiche del manuale del trimmer.
Controlla che il motore sia correttamente collegato e che tutte le parti siano saldamente
assemblate.

Utilizzo del Die di Taglio2.

Seleziona il calibro corretto (308 Winchester) e prepara i casi per il taglio.
Inserisci delicatamente il caso nel die di taglio, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Attiva il motore e monitora il processo di taglio, assicurandoti che non ci siano ostruzioni.
Dopo il taglio, rimuovi il caso e controlla la lunghezza per garantire che sia conforme alle
specifiche.

Manutenzione del Die di Taglio3.

Pulire regolarmente il die di taglio per rimuovere detriti e residui.
Controllare periodicamente l'usura della lama in carburo e sostituirla se necessario.
Conserva il die di taglio in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei rifiuti.
Non smaltire il die di taglio insieme ai rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per informazioni sui punti di raccolta per materiali pericolosi o attrezzature
elettriche.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o il punto
vendita dove hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata
di mano per facilitare il processo di assistenza.

Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con i Dies di Taglio
Dillon RT1500/RT1200. La sicurezza è la nostra priorità, e il tuo impegno nel seguire queste istruzioni è
fondamentale per prevenire incidenti e garantire un uso corretto del prodotto.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon RT1500/RT1200
Trim Dies
Introduktion
Tack för att du valt Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies. Dessa trim dies är designade för att underlätta processen
att trimma och storleksanpassa hylsor för ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar för att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp som kan uppstå under
trimningsprocessen.
Använd handskar för att skydda händerna från vassa kanter och för att förbättra greppet.
Se till att alla elektriska anslutningar är korrekt installerade och i gott skick innan du använder produkten.
Undvik att ha lösa kläder eller smycken som kan fastna i maskinen under användning.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Trim Die1.

Se till att trimmern är avstängd och urkopplad från strömkällan innan installation.
Montera trim die i trimmern enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att trim die är ordentligt fastsatt innan du börjar använda den.

Användning av Trim Die2.

Sätt in hylsan i trim die.
Slå på trimmern och låt den elektriska motorn trimma hylsan till önskad längd.
Ta bort hylsan från trim die när trimningen är klar.
Kontrollera hylsans längd med en mätsticka för att säkerställa korrekt trimning.

Rengöring och underhåll3.

Stäng av och koppla ur trimmern innan rengöring.
Rengör trim die med en mjuk borste för att ta bort eventuellt skräp.
Kontrollera och smörj rörliga delar regelbundet för att säkerställa lång livslängd.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske enligt lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är trasig eller inte längre användbar, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.
Elektriska komponenter ska hanteras enligt gällande regler för elektroniskt avfall.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies, vänligen
kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren. Det är viktigt att ha tillgång till korrekt information för att
säkerställa säker användning av produkten.

Vi tackar för att du valt Dillon Precision och önskar dig en säker och framgångsrik användning av dina trim dies.


	frontpage
	en_GB
	it_IT
	sv_SE

